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Inleiding

Inleiding

Voorwoord

Geachte klant,

Met de aankoop van dit apparaat heeft u voor een kwaliteitsproduct
van Hama beslist dat qua techniek en functionaliteit voldoet aan de
modernste ontwikkelingsstandaard.

Lees de hier vermelde informatie door om snel met het apparaat
vertrouwd te raken en de functies onbeperkt te kunnen gebruiken.

Wij wensen u veel plezier bij het gebruik.

Informatie bij deze gebruiksaanwijzing

Deze gebruiksaanwijzing hoort bij de WLAN USB sticks en bevat
belangrijke aanwijzingen voor het gebruik volgens de voorschriften,
de veiligheid, de aansluiting van het apparaat en over de configuratie
van de software.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing en geef haar met het apparaat door
aan latere eigenaars.

Auteursrecht

Dit document en de bijgesloten software zijn door het auteursrecht
beschermd.

ledere vermenigvuldiging van deze documentatie resp. iedere her-
druk, ook gedeeltelijk, alsmede de weergave van de afbeeldingen,
ook in gewijzigde vorm, is uitsluitend met schriftelijke toestemming
van de fabrikant toegestaan.

Hama verleent de koper niet het uitsluitende recht om de bijgesloten
software voor het gebruik van het apparaat te gebruiken. De Icentie-
nemer mag slechts één kopie van de software maken die uitsluitend
als backup gebruikt mag worden.

Indien niet anders vermeld zijn alle genoemde handelsmerken en
logo’s bij de wet beschermde merken van Hama GmbH.

Microsoft, Windows en het Windows logo zijn merken van de Micro-
soft Corporation. Alle andere producten en bedrijffsnamen zijn merken
van de desbetreffende eigenaars.
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QD Inleiding

Waarschuwingen

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende waarschuwingen
gebruikt:

LET OP

Zo een waarschuwing die op deze manier is gekenmerkt wijst
op mogelijke materiéle schade.

Indien de gevaarlijke situatie niet wordt vermeden, kan dit tot mate-

riéle schade leiden.

» Volg de instructies in deze waarschuwing op om materiéle
schade te voorkomen.

» Een opmerking bevat verdere informatie die de hantering met
het apparaat eenvoudiger maken.

Gebruik volgens de voorschriften

Dit apparaat is alleen voor het maken van een gegevensverbinding
van een computer met behulp van de meegeleverde software via
een WLAN (radionetwerk) met een WLAN-router of een ander voor
WLAN geschikt apparaat bedoeld. Een ander of daar bovenuit gaand
gebruik geldt als niet volgens voorschrift.

Aansprakelijkheden, onverschillig van welke aard, die op gebruik in
strijd met de voorschriften kunnen worden herleid, worden niet aan-
vaard. Het risico ligt uitsluitend bij de gebruiker.

Aansprakelijkheidsbeperking

Alle in deze gebruiksaanwijzing vermelde technische informatie,
gegevens en opmerkingen bij de bediening komen overeen met de
laatste stand bij het begin van de druk en worden gegeven rekening
houdende met onze ervaring van tot dusver en de inzichten naar
beste weten.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade ten
gevolge van veronachtzaming van de instructies, gebruik in strijd
met de voorschriften, ondeskundige reparaties, zonder toestemming
aangebrachte wijzigingen of het gebruik van niet toegestane vervan-
gingsonderdelen.
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Inleiding @

Veiligheidsinstructies

Neem bij de hantering van het apparaat de volgende veiligheidsin-
structies in acht om schade te vermijden:

m Laat geen kinderen met het apparaat spelen. Het apparaat en de
beschermkap kunnen door kinderen worden ingeslikt.

m Controleer het apparaat véér gebruik op van buiten zichtbare
schade. Stel een beschadigd apparaat niet in bedrijf.

m Open het apparaat niet. Door onbevoegd openen en ondeskun-
dige reparaties kunnen er beschadigingen van het apparaat ont-
staan. Laat reparaties uitsluitend door een deskundige uitvoeren.
Door ondeskundige reparaties komt de garantie te vervallen.

m Bescherm het apparaat tegen vocht en het binnendringen van
vloeistoffen.

m Reinig het huis van het apparaat met een iets vochtige doek.
Gebruik geen scherpe reinigings- of oplosmiddelen.

Afvalverwijdering

Doe het apparaat in geen geval bij het normale huisvuil. Neem
de afvalverwijderingsinstructies in de bijlage van de gebruiks-
aanwijzing in acht.

@ Het teruggeven van de verpakking in de materiaalkringloop bespaart
grondstoffen en vermindert de afvalhoeveelheid. Doe niet meer be-
% nodigd verpakkingsmateriaal volgens de plaatselijk geldige bepalin-
gen weg.

» Bewaar de originele verpakking gedurende de garantieperiode
van het apparaat om het in geval van een garantieclaim correct
te kunnen verpakken.
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@ Omschrijving

Omschrijving

Dit apparaat is een WLAN-netwerkadapter voor de Universal Serial
Bus (USB) met een hoge bitrate en kleine afmetingen.

Met het apparaat kunt u uw computer rechtstreeks met een WLAN
Access Point of een WLAN-router verbinden. U kunt ook verbindin-
gen met andere WLAN-apparatuur maken. Dat zorgt voor mobiliteit
bij het werk met alle voordelen van kabelloze verbindingen, een hoge
bitrate en maximale bedrijfsveiligheid.

Leveringsomvang

Het apparaat wordt standaard met de volgende componenten aange-
leverd:

e WLAN USB-stick met beschermkap
e USB 2.0 verlengkabel
Installatie CD-ROM

Gebruiksaanwijzing

» Controleer de inhoud van de verpakking op volledigheid en op
zichtbare schade. Meld een onvolledige of beschadigde levering
onmiddellijk aan uw leverancier/handelaar.

Elementen op het apparaat

1 Behuizing
2 USB-stekker

>

2
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Omschrijving @

Functie-LED

Het in het apparaat ingebouwde functie-LED knippert bij toegang tot
het netwerk.

Voorwaarden voor de werking

Voor de installatie en de werking van het apparaat op uw computer
moet aan de volgende voorwaarden zijn voldaan:

e Een vrije USB-poort op de computer.

» Een USB 2.0-aansluiting wordt aanbevlen, USB 1.1 werkt
met een lagere bitrate.

Een computer met een geinstalleerd besturingssysteem:
— Microsoft® Windows 7 (32- of 64-Bit-Edition),
— Microsoft® Windows Vista (32- of 64-Bit-Edition),
— Windows XP® (32- of 64-Bit-Edition)
(Service pack 3 of hoger aanbevolen).
— MAC OS X 10.5.x/10.6.x

Computer of Notebook uit de Pentium-klasse (500 MHz CPU of
beter).

e Ten minste 256 MB RAM en 50 MB vrij geheugen op de harde
schijf.

e Een CD-station.

» Indien u meer computers aan het WLAN wilt aansluiten, heeft u
ook meer WLAN USB-sticks nodig.
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@ Apparaat insteken/uithemen

Apparaat insteken/uithemen

USB WLAN-stick insteken

€ Steek de WLAN-stick in een vrije USB-poort van de ingescha-
kelde computer of de aangesloten USB-hub.

.i’

LET OP
Probeer niet om de WLAN USB-stick met geweld in de bus
te steken. De USB-poort van uw computer kan daardoor
beschadigd raken.

» Ga na of de USB-stekker misschien andersom moet worden
ingestoken.

LET OP

De USB-poort van uw laptop kan door de uitstekende USB-
stick beschadigd raken.

» Gebruik voor de aansluiting op een laptop de meegeleverde
USB-verlengkabel.

USB WLAN-stick uitnemen

€ Trek het WLAN-stick na het afsluiten van de computer uit de
USB-poort van de computer.

LET OP

Mogelijk gegevensverlies bij het schrijven op een netwerk-
station.

Indien de WLAN USB-stick tijdens een gegevensoverdracht
wordt uitgenomen, kan er gegevensverlies bij het schrijven van
gegevens op het netwerkstation optreden.

» Sluit alle open programma’s om veilig te stellen dat alle ap-
plicatiegegevens zijn opgeslagen.

» Sluit de computer correct af voordat u de WLAN USB-stick
uitneemt.
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Installatie onder Windows @

Installatie onder Windows

Om de WLAN-stick op uw computer te installeren moeten de vol-
gende stappen met de aangegeven volgorde worden uitgevoerd:

1) Installatie van het stuurprogramma en van de configuratiesoft-
ware met het op de meegeleverde CD aanwezige installatiepro-
gramma.

2) Computer herstarten.
3) USB WLAN-stick insteken.
4) Apparaat configureren.

Neem de volgende opmerkingen in acht, voordat u met de instal-

latie begint:

» Gebruik een USB 2.0-aansluiting voor een optimale prestatie
van het apparaat.

» Sla de gegevens van de open applicaties op en sluit alle actieve
applicatieprogramma’s.

» Indien er al een andere stuurprogramma- en configuratiesoft-
ware op de computer is geinstalleerd, dient u die eerst te dein-
stalleren.

Stuurporgramma’s en configuratiesoftware installeren

Hierna wordt de installatie van het stuurprogramma en de configura-
tiesoftware voor de besturingssystemen Windows XP, Windows Vista
en Windows 7 beschreven.

» De installatie is bij de hierboven vermelde Windows-bestu-
ringssystemen vrijwel identiek. De verschillen worden in aparte
aanwijzingen toegelicht.

» In de verschillende besturingssystemen kan de weergave van
menu’s en mappen worden gewijzigd. De volgende afbeeldingen
hebben betrekking tot de leveringshoedanigheid van het betref-
fende besturingssysteem.
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@ Installatie onder Windows

@ Doe de meegeleverde programma- en stuurprogramma-CD in
het CD-station van uw computer. Het installatieprogramma wordt
automatisch gestart.

OPMERKING

» Wanneer u de AutoPlay functie heeft uitgeschakeld en het
installatieprogramma niet automatisch wordt opgestart, start
u het installatieprogramma op met een dubbele klik op het
bestand “autorun.exe” in de hoofddirectory van de CD.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Bij Vista en Windows 7 moet de uitvoering van het program-
ma “autorun.exe” handmatig worden bevestigd. Klik op het
symbool “autorun.exe uitvoeren”.

Het welkom scherm van het installatieprogramma wordt weergege-

A — Taalselectie Duits, Engels, Frans
B - Verdere talen
C - Programma sluiten

@ Selecteer de van de aangegeven talen (A) door erop te klikken
de gewenste taal voor de installatie.

€ Indien u de installatie wenst te annuleren drukt u op de knop
"Exit / Beenden / Terminer” (C).

» De hierna gegeven voorbeelden hebben betrekking tot de
taalselectie "Duits".
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Installatie onder Windows @

Het hoofdmenu van het installatieprogramma wordt weergegeven.

— Installatie starten

—  Gebruiksaanwijzing weer laten geven

Naar geactualiseerd stuurprogramma zoeken
— Adobe Reader installeren

— Terug naar het welkom scherm

mooOwm>™
|

@ Kies knop (A) om met de installatie te beginnen.

€@ Om deze gebruiksaanwijzing in PDF-formaat weer te laten ge-
ven, drukt u op (B).

» Om de gebruiksaanwijzing in PDF te kunnen weergeven
heeft u de Adobe Reader nodig. Indien u de Adobe Reader
nog niet op uw computer heeft geinstalleerd, kunt u de op de
CD aanwezige reader gratis installeren. Bedien hiervoor de
knop (D).

€ Om geactualiseerde stuurprogramma’s van de Hama-website te
downloaden drukt u op (C).

€ Om terug te komen naar het welkom scherm drukt u op (E).
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@ Installatie onder Windows

Na de start van de installatie wordt de InstallShield Wizard geladen.

OPMERKING

» Het laden van de InstallShield Wizard kan een paar seconden
duren. Wacht a.u.b. tot de InstallShield Wizard wordt gestart.

WINDOWS VISTA/WINDOWS 7

» Onder Windows Vista en Windows 7 klikt u in de dialoog
“Gebruikersaccountbesturing” op “Doorgaan” resp. "Ja".

De eerste pagina van de InstallShield Wizard wordt weergegeven.

watar
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@ Lees de licentievoorwaarden door.

i (RHT

€ Vink het vakje "Ik ga akkoord met de licentievoorwaarden" aan.
@ Kilik op "Verder".

Addaptes - [rvt sl k] Winerd

| T T —
@ Vink het vakje "Stuurprogramma en Hama WLAN Ultility instal-

leren" aan.
@ Klik op "Verder".
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Installatie onder Windows @

||l —TT TS — T

-~ -

€ Vink het vakje "Hama Wireless LAN configuratieprogramma"
aan.

@ Kilik op "Verder".

N

@ Kiik op de knop "Installeren" om de installatie te staten.
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@ Installatie onder Windows

De installatiebestanden worden nu voor de installatie gedecompri-
meerd.

et 71 | Attsacn | |

De stuurprogramma’s en de configuratiesoftware worden op uw
computer geinstalleerd.

» Afhankelijk van het besturingssysteem worden hier meerdere
componenten geinstalleerd.

Na de installatie moet de computer opnieuw worden gestart.

Hoar-s Wirche s LN Adapler - [rod alfthackd Wisend

ot Wrirasd abpre bl e

O i P o |.|
S ="

@ Kilik op "Voltooien" om de installatie te sluiten en de computer
opnieuw te starten.
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Installatie onder Mac OS X @

Installatie onder Mac OS X

Om de WLAN USB-stick op uw Macintosh-computer te installeren

moeten de volgende stappen met de aangegeven volgorde worden

uitgevoerd:

1) USB WLAN-stick insteken.

2) Installatie van het stuurprogramma en van de configuratiesoft-
ware met het op de meegeleverde CD aanwezige imagebestand.

3) Computer herstarten.

4) Apparaat configureren.

Neem de volgende opmerkingen in acht, voordat u met de instal-

latie begint:

» Gebruik een USB 2.0-aansluiting voor een optimale prestatie
van het apparaat.

» Sla de gegevens van de open applicaties op en sluit alle actieve
applicatieprogramma’s.

» Indien er al een andere stuurprogramma- en configuratiesoft-
ware op de computer is geinstalleerd, dient u die eerst te dein-
stalleren.
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Installatie onder Mac OS X

Stuurporgramma’s en configuratiesoftware installeren

Hierna wordt de installatie van het stuurprogramma en van de confi-
guratiesoftware voor het besturingsprogramma Mac OS X beschre-
ven.

» Zorg ervoor dat u over de noodzakelijke administratierechten

» In het beschreven besturingssysteem kan de weergave van

voor de installatie beschikt.

menu’s en mappen worden gewijzigd. De volgende afbeeldingen
hebben betrekking tot de leveringshoedanigheid van het betref-
fende besturingssysteem.

*

*

16

Sluit de Hama USB stick aan een vrije USB 2.0 poort aan en
start de computer.

Nadat het besturingssysteem volledig is geladen, plaatst u de
meegeleverde stuurprogramma CD ROM in uw station. Het icon
van de geplaatste CD ROM verschijnt op uw desktop.

Klik dubbel op het icon en selecteer in het finder-venster de
map MAC Driver. Daar ligt het voor de installatie noodzakelijke
bestand.

Klik dubbel op het betreffende DMG-bestand om de image te
activeren.

Nadat de image volledig is geactiveerd selecteert u de juiste
map voor uw geinstalleerde MAC OS X versie en klik vervolgens
dubbel op het betreffende PFG-bestand. De installatie wordt nu
gestart.

Selecteer uw harde schijf waarop u het stuurprogramma en het
configuratieprogramma wenst te installeren.

Daarna is het noodzakelijk om het systeem opnieuw op te star-
ten.
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Configuratie onder Windows @

Configuratie onder Windows

Start van het configuratieprogramma

Het configuratieprogramma “Hama Wireless LAN Utility” kan op ver-
schillende manieren worden opgeroepen:

m Start het programma met Start -> Programma’s -> Hama Wire-
less LAN -> Hama Wireless LAN Ultility

m Start het programma met een dubbele klik op het desktopsymbool
“Hama Wireless LAN Utility”.

m Start het programma met een dubbele klik op het hierna met een
cirkel gemarkeerde symbool in de knoppenbalk.

« 5{&:@_] 10:55

m Start het programma met een klik op de linker muisknop op het
weergegeven symbool in de knoppenbalk en selecteer het menu-
punt "Configuratie openen".

konfiguration GFfren
Windows zur Konfiguration verwenden

Beenden

®i6a| 0] 10:10
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Configuratie onder Windows

18

Beschrijving van het configuratieprogramma

Hierna worden de programmaonderdelen van het configuratiepro-
gramma “Hama Wireless LAN Utility” beschreven:

Het programma start met de volgende weergave:

OTMOO >

Netwerkoverzicht weergeven
Verbindingsinformatie weergeven
Profiellijst weergeven

Statusinformatien van de actuele verbinding
In-/uitschakelen van de zender/ontvanger
Weergave codering

Weergave verbindingskwaliteit

00053135



Configuratie onder Windows @

Detailaanzicht "Netwerkoverzicht"

In de detailweergave "Netwerkoverzicht" worden de in het ontvangst-
gebied van de netwerkadapter herkende netwerken weergegeven.

@ Klik op de knop = "Netwerkoverzicht" op de startpagina van het

configuratieprogramma.
B C
\ / Netzwerkibersicht
A =] x
A ——
r
TR WLAN_ 1 b ou ®a 529
D
\ E
AP-Irformationen /
=510 WLAN_1 MuthentifikabdonWeaz-Psk L)
.MM-ﬂdrH:E O0-12-BF-98-353-77  Verschiiss=lngAES U

Geeft de lijst van beschikbare netwerken met de eigen-
schappen weer.

Een dubbele klik op een netwerk maakt de verbinding met
het betreffende draadloze netwerk.

Wanneer het netwerk gecodeerd is wordt er een venster
voor de invoer van de coderingsinformatie geopend.

B | Werkt de weergave van de beschikbare netwerken bij.

Opent het venster voor de configuratie van een nieuw profiel
C | en voert de bekende waarden van het geselecteerde net-
werk rechtstreeks bij het profiel in.

D | Geeft informatie over het access point weer.

Maakt de verbinding met het geselecteerde draadloze net-
werk.

Wanneer het netwerk gecodeerd is wordt er een venster
voor de invoer van de coderingsinformatie geopend.
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Configuratie onder Windows

Detailaanzicht “Verbindingsinformatie”

Het detailaanzicht "Verbindingsinformatie" geeft de "Link Status", de
"Bitrate" en een "Statistiek" weer.

@ Klik op de knop (& "Verbindingsinformatie" op de startpagina
van het configuratieprogramma.

Link status

De detailweergave "Link Status" geeft de actuele status van de net-
werkadapter en van de verbinding aan.

AN, g

Werbindungs-Informationen *

Skatus
Extra-Info
Authentifikation
werschlisselung
Metzwerk-Tyvp

WLAN_1  =--=00-12-BF-948-33-77
‘erbindung hergestellt [Sendelsistung: 100%:]
WPAZ-PIE

AES

Infraskruktur

Status:

Geeft de naam en het MAC-adres van de
netwerkverbinding weer.

Extra informatie:

Geeft de verbindingsstatus van de net-
werkadapter en de zendcapaciteit aan.

Authenticatie: Geeft de netwerkauthenticatie aan.

Codering: Geeft de actueel geselecteerde codering
van de gegevensoverdracht aan.

Netwerktype: Type of netwerkverbinding:

infrastructuur voor de verbinding met een
router/access point

ad-hoc voor rechtstreekse verbindingen
met een ander WLAN geschikt apparaat.
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Configuratie onder Windows

D

Bitrate

Op de detailweergave "Bitrate" wordt transmissie-informatie weerge-

geven.

@ Klik op de knop #* "Bitrate" in de linker bovenhoek.

AW E

‘rerbindungs-Informationen

X

Qualikat
Signalstarke 1

R

-67 dBm

enden mpFangen
Dakenrate 54,0 Mbps Datenrate 24,0 Mbps
Durchsatz 0,000 Kbps Durchsatz 7.600 Kbps
Kwaliteit: Geeft de verbindingskwaliteit aan.

Signaalsterkte:

Geeft de actuele signaalsterkte van de
verbinding aan.

Verzenden: Geeft de actuele snelheid en de bitrate bij
het verzenden aan.
Ontvangen: Geeft de actuele snelheid en de bitrate bij
het ontvangen aan.
Statistiek

In de detailweergave "Statistiek" worden details omtrent de verzend-
en ontvangststatistiek weergegeven.

@ Kilik op de knop i "Statistiek" in de linker bovenhoek.

Informstionen Wirbincngi-Irfcrmatisnen £

A Al

& Eender] " Englargen Turickeston | 1 Senden % Eracfargen] Turdichsetnen

Estoigreich gasendet - 2337 Drfodgreich smcfangan - 2154

Emeik neu-geserdat - [ M CRE-Febber ampfangen = 4

Hach alen Versuchen geschedat - L] fuforund mangednder Res. vervorfen. = L]

Dopoett smofargans Frames - n

Resetten: Zet alle tellers terug op nul.

00053135
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@ Configuratie onder Windows

Detailweergave “Profiel”

In de detailweergave "Profiel" kunnen verbindingsprofielen worden
aangemaakt en beheerd.

@ Klik op de knop .2 "Profiel" op de startpagina van het configura-

tieprogramma.
Profil-Liste X
+=lB2@
PROFL  WLAN_1 '
rofil-Informationen
Profil-Mame  PROFL Authentifikation WPaZz-PSE ‘
3510 WLAN_1 Verschilsselung AES o
Profiellijst: Geeft de lijst van de reeds aangemaakte
profielen weer.
Profielinformatie: Geeft informatie over het geselecteerde
profiel weer.
+ Via deze button kan er een nieuw profiel
worden toegevoegd.
= Verwijdert het geselecteerde profiel.

De instellingen van het geselecteerde
profiel kunnen worden bewerkt.

Een reeds aangemaakt profiel importeren.

Het geselecteerde profiel selecteren (bijv.
voor backup).

Snelle verbinding met routers of access
points die de snelle aanmaak van verbin-
dingen via de WPS-functie ondersteunen.

© |y & | T
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Configuratie onder Windows @

“Profiel configureren”

Bij het toevoegen van een nieuw of het bewerken van een bestaand
profiel gaat er nog een venster op, waar de instellingen voor het
profiel kunnen worden uitgevoerd.

Profil *
B »
Profil-Mame [proFz
5510 [ |
Metzwmerk-Twvp € Infrastruktur - eine Yerbindung zum &P

% d-Hoc - Yerbindung zu anderen Computerr:

Kanal |1 j

Profielnaam: Naam van het profiel voor een eenvoudi-
gere identificatie. Bijv. "Kantoor" of "Thuis".

SSID De duidelijke netwerknaam zoals die op

(netwerknaam): de lijst van beschikbare netwerken wordt
weergegeven.

Netwerktype: Type van de netwerkverbinding selecteren:

Infrastructuur voor de verbinding met een
router/access point

ad-hoc voor rechtstreekse verbindingen
met een ander WLAN geschikt apparaat.

Kanaal: Deze selectie staat alleen bij een ad hoc
netwerk ter beschikking. Er moet een vast
kanaalnummer tussen 1 en 13 voor de
verbinding worden ingesteld.

Bewerking annuleren.

Terug naar het vorige venster.

Verder naar het volgende venster.

.
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@ Configuratie onder Windows

Netwerkauthenticatie

Profil x
[ | =
Authentifikation IWPF\Z—PSK =]
werschliisselung |.0.E5 ﬂ
Authenticatie: De netwerkauthenticatie moet over-

eenstemmen met de informatie van het
netwerk waarmee de verbinding wordt
gemaakt. Er kan gekozen worden tussen:
Open, Shared, WPA, WPA-PSK, WPA2,
WPA2-PSK, 802.1x.

Codering: De gegevenscodering moet overeenstem-
men met de informatie van het netwerk

waarmee de verbinding wordt gemaakt. Er
kan gekozen worden tussen: TKIP en AES.

Netwerkcode

Profil X
H 4= =

WP Pre-Shared Key I

WPA Pre-Shared Voer hier de netwerkcode voor de WPA-
Key: PSK-authenticatie in die u van de net-
werkadministrator heeft ontvangen.
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WEP codering
Profil X
H & =
Std. Tx-Schliissel ISchIUsseI 1 j
Schldsselformat IHex (10 oder 26 Hex-Ziffern) j

WEP-Schlissel

Std. Tx-code: Selecteer hier code 1-4.

Codeformaat: Selecteer:
Hex (10 of 26 Hex-cijfers) als u de Hex
font (tekens van 0-9 en a-f) gebruikt.
ASCII (5 of 13 ASCII tekens) als u de AS-
Cll font (ieder willekeurig teken) gebruikt.

WEP-code: Voer hier de WEP-code in:

WEP 64 bit ASCII vereist 5 tekens
WEP 64 bit Hex vereist 10 tekens
WEP 128 bit ASCII vereist 13 tekens
WEP 128 bit Hex vereist 26 tekens
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@ Configuratie onder Windows

WPA/WPA2 codering

Profil X
H 4 =

-
EAP-Methods I 'I v Session-Wiederaufnahn
Tunnel-Authentifizierung IGeneric Taoken Ca "I

Tunnel ID Inuthentifiz. jiu] j I

unnel Passwort | Modus I Istatisches Passworj

Domain-Mame I

EAP-methode: Selecteer de methode voor authentificering
van het apparaat. Er kan gekozen worden
tussen: PEAP, TLS/Smart Card, TTLS,
EAP-Fast en LEAP.

Tunnel-authenticatie
Tunnel-ID: Deze vermeldingen zijn afhankelijk van de
geselecteerde EAP-methode. De betref-
fende informatie zijn bij uw systeemadmi-
nistrator verkrijgbaar.

Tunnel wachtwoord/
modus:

Domaine-naam:

Session-hervatting: | Wanneer dit controlevakje wordt aange-
vinkt kan een sessie worden onderbroken
en later ook vanaf een andere plek worden
hervat.

“Wi-Fi Protected Setup”

Het “Wi-Fi Protected Setup (WPS)” dient voor de snelle verbinding
met routers of access points die de snelle aanmaak van verbindingen
via de WPS-functie ondersteunen.

Er worden twee procedures voor het maken van verbindingen onder-
steund.

m PIN-invoer-procedure (PIN-code)

m Toetsendruk-procedure (met WPS-knop)
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PIN-invoer-procedure (PIN)

Profi ®
[

WS AP List. | =] = kg

WPS Method ¢ Per WPS-Knopf (PBC)

& Fit-Code
@ Selecteer “PIN-Code” voor de PIN-invoer-procedure.
@ Activeer het controlevakje "Auto".
@ Kilik op de knop = "Verder".
Prafi *
H 4 =

Pin-Code  [54910085 Meu
Konfig.-Madus EEnn:ﬂe-e vI

WS an2EGEn

@ Voer de acht cijfers van de pincode bij de WPS-configuratie van
de router of het access point in.

@ Kilik op de knop ™ "Verder".

Profil x
N 4= =

0%

- -

P ~
PIN starten )
¢ _Pistoten |

S —

€ Start de PIN-invoer-procedure door op de button “PIN starten" te
drukken.

De verbinding wordt automatisch opgebouwd zodra een router of ac-
cess point met de aangegeven pincode is gevonden.

» Als de naam van de router of van het access point bekend is
kan deze op de lijst van de WPS geschikte apparaten vooraf
worden geselecteerd.

» Lees in de documentatie van uw WPS geschikte router of ac-
cess point na hoe daar de pincode moet worden ingevoerd.
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@ Configuratie onder Windows

Toetsendruk-procedure (PBC)

Bij de toetsprocedure moet u toegang tot de router of het access

point hebben, omdat u hier na het opstarten van de zoekprocedure
de PBC-toets moet indrukken.

Profil x
R S

WPS AP List ¥ [ suto

WPS Method (& §

" PIN-Code

@ Selecteer “Met WPS-knop (PBC)” de toetsendruk-procedure.
@ Kiik op de knop ™ "Verder".

Profil *
H 4=

0%

- —

e
t PECstarten | 0

€ Start de toetsendruk-procedure door op de button “PBC starten”
te drukken.

€ Bedien aan de router of het access point de PBC-toets.

De verbinding wordt automatisch opgebouwd zodra de betreffende
router of access point met de aangegeven pincode is gevonden.

» Het zoeken naar een router of access point kan wel een minuut
duren.

» Lees in de documentatie van uw WPS geschikte router of ac-
cess point na waar zich daar de PBC-knop bevindt.
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WLAN-verbinding maken
Verbinding met de “Hama Wireless LAN Utility” maken

Om een verbinding met een wireless LAN te maken gaat u als volgt
te werk:
@ Start het configuratieprogramma “Hama Wireless LAN Utility”.

« 351D

# Datenrate = IP-Adresse

kanal = Maske

@ Kilik op de knop ‘= "Netwerkoverzicht" aan de bovenrand van
het venster.

- Mstzwerkibersicht %
WLAN_L L ou ®8 7 s
WLAH-D0IF3FICE... KD 1 DO D¢ o

—AP-Infamationen
sID Wlah_1 Authertiiation WRAZ-F
MAC-Adresse DO-12-BF-0A-33-77 VerschiissshngdfS l/]

@ Markeer het netwerk waarmee u een verbinding wenst te maken.

# Kilik op de knop |'Z| "Profiel aanmaken".
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WLAN-verbinding maken

Profil X
| | =
Profil-Hame [ProF1L
551D [wLan-1 |
Metzwerk-Tvp % Infrastruktur - eine Yerbindung zum AP

{ Ad-Hoe - Yerbindung zu anderen Computern

@ Voer een profilenaam in voor een eenvoudigere identificatie (bijv.

"Thuis" of "Kantoor").

@ Kiik op de knop ™ "Verder".

Profil x
5 =
Authentifikation [wPaz-psk =l
Verschlisselung |.0.ES j

Selecteer de netwerk autentificering en het soort gegevenscode-
ring voor het netwerk in. Deze gegevens krijgt u van de persoon
die het wireless LAN heeft ingericht.

Klik op de knop = "Verder".

Profil x
H 4= =

WP Pre-Shared Key I

Voer de netwerkcode voor het netwerk in. Deze gegevens krijgt u
van de persoon die het wireless LAN heeft ingericht.

Klik op de knop = "Verder".
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Profil x
H 4= =

e

[V #or anmeldung verbinden (Pre-Logon

Der Computer muss bei einer Anderung dieser Option neu
qestartet werden

@ Activeer de optie "Pre-logon" als de netwerkverbinding voor de
aanmelding van de gebruiker moet worden uitgevoerd.

# Klik op de knop ™ "Verder".

Profil-Liste x
+-DRRO
. ~
Biro  WLAN_1 T B
—Profil-Informationen
Profil-Marme  Blro Authentifikation WPAZ-PSK ‘ |
3510 WLAM_1 Yerschidsselung AES o

@ Kilik op de knop &) "Activeren" om het profiel te activeren. Bij
een herstart van de computer wordt er automatisch een ver-
binding met het draadloze netwerk van het geactiveerde profiel
gemaakt.

Deinstallatie

Voor de deinstallatie van het stuurprogramma en het configuratiepro-
gramma gaat u als volgt te werk:

€ Vraag het deinstallatieprogramma op via
Start -> Programma’s -> Hama Wireless LAN -> Uninstall.

@ Bevestig de veiligheidsvraag met Ja. Het stuur- en configuratie-
programma worden gedeinstalleerd.

00053135



@ Configuratie onder Mac OS X

Configuratie onder Mac OS X

Nadat u het stuurprogramma heeft geinstalleerd moet u de netwerk-
omgeving aan de hand van de nieuwe situatie configureren.

Ga hiervoor als volgt te werk:

@ Kilik op het Apple-symbool in de bovenste menubalk en selecteer
het menupunt systeeminstellingen "Netwerk".

Het volgende venster verschijnt:

- .+ Mewer Anschluss gefunden
i ' iy wawrde min neser Mebrwerk-Anschiues gefunden:
e Etheissl=Anichleii fen2)

Oberzeiien S birte. dass der Mewzwerk-Anachiuss

fenrrekt mngerichies g, und kisben S dann s _etrt
aktrssren, um thn s sktemen.

=)

@ Bevestig de volgende aanwijzing met OK!

» Mocht u de weergegeven melding niet ontvangen, is de Hama
WLAN USB stick niet juist herkend. Ga na of de stick correct met
een USB 2.0 interface is verbonden en de USB 2.0 interface-
kaart correct op het systeem is geinstalleerd!

Nadat de Hama WLAN-stick juist is herkend, wordt het volgende ven-
ster geopend.

@ Selecteer bij het menupunt omgeving de optie "Omgeving be-
werken...".

1
[cl Hlicken S auf das Scklass, um Andergrgen Ju verhiscem

(" asivtam _ ) [ Piickaeizen | | dnwsnden
ol in =)
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Configuratie onder Mac OS X @

@ Kilik op de knop "+" en geef een naam aan de nieuwe omgeving,
bijv. WLAN en klik op de knop OK.

@ Selecteer in het netwerkvenster opnieuw het menupunt omge-
ving en selecteer de zojuist aangemaakte nieuwe omgeving, in
dit geval WLAN.

Metzeiih
Allm wirkhardan a

Ursgeted e | WLAM

Seaten Maled nich verhurdea

Crreder i cas Gamel for JS02.LLE WLAR' rickt
sguachlaIn adir 431 CarlE s arganen Cude
ST BT

Pt knsfigurierer: | IHCP
17-Adrease:
Teilnerzmaske:
Rauner:
OME-Earer:
Sach-Lomaim:

{ Weitere Dutianen . 1 (7]

1
" ot e s boas, s Ao 2 vt

{_Awitent . { Zuricksstzes | [ Aowesdan )

» De selectie aansluitingen kan afhankelijk van het MAC-model en
de uitvoering verschillen.

@ Wis hier alle netwerkverbindingen behalve de nieuwe, bijv.:
"802.11n WLAN" of "USB Ethernet". Markeer hiervoor telkens het
noodzakelijke en klik dan onderaan op "-".

@ Kilik vervolgens op de knop "Toepassen". Daarmee is de confi-
guratie van het systeem voltooid.
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Configuratie onder Mac OS X

Start van het configuratieprogramma

Voor de configuratie van de Hama WLAN adapter kunt u de meerge-
leverde Wireless Utility gebruiken. Die wordt bij de start automatisch
uitgevoerd. Wanneer het niet zichtbaar is, klikt u in de Dock op het
symbool "Ralink".

<= Halink

Detailaanzicht "Netwerkoverzicht"

34

Na het opstarten van het programma worden in de detailweergave
"Netwerkoverzicht" worden de in het ontvangstgebied van de net-
werkadapter herkende netwerken weergegeven.

A Dan G _Mltu-u;llir.; i

\ Frofile | Link Status | SheSurvey | Swailstics | Advanced  About |-

APList
\|o 5500 50 Signal Chamsel Authen Esrys  NerwiraTros |

Ballzaal I'Il:l-\'IF-F'E-ﬁl.i 0] 1 WEP | Infrastruchar|

ES  emoMM GO-0E-2E-GA 100 1L WRA-P TKIP  Infrastructur

C/o Conmected <-=» Pll_kik /W/WV'W“‘-—J
D E F

Via deze menubalk kunnen de afzonderlijke programmaf-
uncties worden opgevraagd.

Weergave van de beschikbare netwerken en hun status.

Actuele verbindingsstatus van het geselecteerde netwerk.

Netwerkomgeving opnieuw doorzoeken.

m |O(O|®m| >

Maakt de verbinding met het geselecteerde draadloze net-
werk.

n

Nieuw profiel toevoegen.
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Snelle configuratie

@ Selecteer eerst het gewenste WLAN netwerk door op de lijst op
de betreffende regel te klikken. Het geselecteerde netwerk wordt
op de lijst blauw gemarkeerd.

@ Kilik nu op de button Connect (E).

» U bent met het netwerk verbonden als het geselecteerde net-
werk zonder codering wordt gebruikt en de signaalsterkte hoog
genoeg is. Dit ziet u aan het groene symbool en in het status-
venster (C) wordt Connected aangegeven.

Indien het geselecteerde netwerk gecodeerd is, wordt u in het vol-
gende venster naar de netwerkcode gevraagd.

a0 C ireless Uity

Authentication Type  Open
Encryption Type WEP
WPA Pre=Shared Key

= @

WEP SETTING BOX

GKE#] Hexadecimal B

O key#2 Hexadecimal |7

O Key#3 Hexadecimal @)
)

() Key#4  Hexadecimal

ok | (cawcn)

@ Voer de netwerkcode voor het netwerk in. Deze gegevens krijgt u
van de persoon die het wireless LAN heeft ingericht.

» Verdere informatie over de verschillende coderingsmanieren
vindt u in het hoofdstuk Gegevenscodering instellen.
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@ Configuratie onder Mac OS X

Profielen aanmaken

Wanneer de WLAN-verbinding vaker moet worden gebruikt is het
handig om hiervoor een profiel aan te maken. Een profiel dient ervoor
om verschillende instellingen voor een verbinding met een bepaalde
naam op te slaan.

Om een nieuw profiel aan te maken heeft u de volgende informatie

nodig:

m SSID (netwerk-ID): dit is de netwerknaam van het gewenste net,

m Encryption Type: codering die in het doelnetwerk wordt gebruikt,

m soort netwerk (Network Type): infrastructuur of ad-hoc,

m netwerkcode om de verbinding met het netwerk te kunnen ma-
ken.

Ga voor de aanmaak van een nieuw profiel als volgt te werk:

€ Open het Wireless Utility. U heeft de mogelijkheid om met het
tabblad Netwerkoverzicht (Site Survey) het gewenste netwerk
te selecteren en dan met de button ADD PROFILE de dialoog te
starten, of u gaat naar het tabblad Profielen en start de dialoog
daar door op de button ADD te drukken.

686 Wireless Utility
Profile Name  PROF1 [BLLT ﬁ

{* System Configuration | Authentscation & Secunty |

Power Saving Made

%) CAM (Constamly Awake Model ) Power Saving Mode

MNetwark Type Infrasiructure B Tx Fawer 100 ':i
Channel 1

. ]
[ RTS Threshold 3347

[ Fragment Threshold  **° N

@ Geef het profiel een naam (profielnaam).

€ Onder SSID selecteert u op de lijst van beschikbare netwerken
het netwerk waarmee u zich wilt verbinden.
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@ Selecteer bij Power Saving Mode CAM (Constantly Awake
Mode), wanneer u tijdens de gehele bedrijfsduur met vol vermo-
gen wilt werken.

Selecteer Power Saving Mode om de energiebesparingsfunctie
van het apparaat in te schaklelen.

@ Selecteer bij Network Type Infrastructure wanneer u zich met
een Router of access point wilt verbinden.
Wanneer u zonder router of access point een verbinding met een
ander WLAN-Client apparaat wilt maken, selecteert u 802.11
Ad-Hoc.

» De instellingen voor TX Power, Channel, RTS Threshold en
Fragment Threshold kunnen zo worden gelaten als ze standaard
Zijn ingesteld.

Gegevenscodering instellen

In principe staan u met dit apparaat de volgende coderingsmanieren
ter beschikking:

m WEP-codering met 64 bit en 128 bit
m WPA-codering

» Standaard is de codering gedeactiveerd. Wij bevelen echter om
veiligheidsredenen aan om altijd een codering toe te passen.

» De informatie voor de codering die voor de configuratie van de
betreffende authenticatiemethode nodig zijn, vindt u op uw rou-
ter/access point of krijgt u bij de persoon die uw Wireless LAN
heeft ingericht.

00053135 37



@ Configuratie onder Mac OS X

WEP codering

Wired Equivalent Privacy (WEP) is een standaard coderingsalgoritme
voor WLAN. Hij regelt de toegang tot het net en stelt de integriteit van
de gegevens veilig.

Wanneer u de WEP codering wilt gebruiken, selecteert u de volgende

instellingen:
an Wireless Utility
Authentication Type  Ouen i}
Encryption Type WER E',
WA Pre-Shared Key
WEP SETTIMG B0 K
) Key#1 Hexadecimal B
OKews2 Hewadecmal 19
O keyw3 Hexadecimal 7
O ¥eyhé Hexadecimal %)
i e

Authentication Type: | De netwerkauthenticatie moet over-
eenstemmen met de informatie van het
netwerk waarmee de verbinding wordt
gemaakt. Er kan gekozen worden tussen:
Open en Shared.

Encryption Type: Stel hier WEP in.

Key 1-4: Hier kunnen maximaal 4 codes worden
bewaard. Er wordt altijd de code gebruikt
die gemarkeerd is. Selecteer of u hexadeci-
maal (alleen tekens van 0-9 en a-f toege-
staan) of ASCII (ieder willekeurig teken
toegestaan) wilt gebruiken.

Er wordt een codering met 64 bit of 128 bit ondersteund, waarbij de
128 bit codering meer veiligheid biedt. De keuze tussen 64 en 128 bit
codering bepaalt de lengte van de code die moet worden ingevoerd.

Codering Aantal Voorbeeld
tekens
WEP 64 bit ASCIl |5 j31n!
WEP 64 bit Hex. 10 231074a6ef
WEP 128 bit ASCIl | 13 urlaub2006!+0
WEP 128 bit Hex. | 26 231074a6b9773ce43f91a5bef3
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Oplossing van problemen
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WPA codering

Wi-Fi Protected Access (WPA) is een coderingmethode voor WLAN.
WPA bevat de architectuur van WEP, biedt echter extra bescher-
ming vanwege dynamische codes die op de Temporal Key Integrity
Protocol (TKIP) gebaseerd zijn en biedt bovendien ter authenticatie
van gebruikers PSK (Pre-Shared-Keys) of Extensible Authentication
Protocol (EAP) waarvoor echter een Radius Server vereist is.

Wat de authenticatie betreft wordt bij WPA tussen Pre-shared-key
en de authenticatie via speciale authenticatieprotocollen waarbij het
meestal om modificaties van het EAP (Extensible Authentication
Protocol) gaat, onderscheiden. De methode met de Pre-shared-key
is gebruikelijker en biedt een hoge mate aan veiligheid.

Wanneer u de WEP codering wilt gebruiken, selecteert u de volgende
instellingen:

8o Wireless Utility

Authentication Type  WPA-PSK

= ®

Encryption Type TKIP

WPA Pre-Shared Key ||

'WEP SETTING BOX

*) Key#1 Hexadecimal
r Key#2 Hexadecimal
_ Key#3 Hexadecimal

) Key#4 Hexadecimal

[e)le)ledle]

CANCEL

f

Authentication Type: | Stel hier WPA-PSK in.

Encryption Type: Stel hier de coderingsmanier in die
gebruikt moet worden. Er kan gekozen
worden tussen: TKIP en AES.

WPA Pre-Shared Voer hier de te gebruiken code in.

Key: De ingevoerde code moet identiek zijn aan
de code die in het netwerk wordt gebruikt.
Hij heeft een lengte van minimaal 8 en
maximaal 63 willekeurige tekens bij ASCII,
waarbij letters (A-Z), cijfers en leestekens
zijn toegestaan, of 64 tekens bij HEX,
waarbij alleen tekens van 0-9 en a-f ge-
bruikt mogen worden.
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De volgende tabel is behulpzaam bij het opsporen en verhelpen van kleinere

storingen:

Probleem

Na de installatie en de herstart
verschijnt er geen symbool

op het infogedeelte van de
takenbalk.

De WLAN USB-stick wordt na
het insteken niet herkend.

De WLAN USB-stick wordt
na het insteken wel herkend,
heeft echter slechts beperkte
functionaliteit (Windows XP)

De WLAN USB-stick wordt na
het insteken herkend, er wordt
echter geen passend stuurpo-
gramma gevonden.

Op de lijst van beschikbare
netwerken wordt de gewenste
receiver niet vermeld.

De receiver waarmee een ver-
binding moet worden gemaakt
wordt op de lijst van de be-
schikbare netwerken vermeld,
er kan echter geen verbinding
worden gemaakt.

Mogelijke oorzaak

Fout bij de installatie.

WLAN USB-stick niet
juist ingestoken.

De USB-poort functio-
neert niet.

Verkeerd service-pack
geinstalleerd.

Fout bij de installatie.

Reciever niet inge-
schakeld.

Receiver buiten het
bereik van de WLAN
USB-stick.

De profielinstellingen
zijn verkeerd.

Oplossing

Programma en stuurpro-
gramma deinstalleren en
opnieuw installeren.

USB WLAN-stick juist
insteken.

Controleer de USB-poort met
een ander USB-apparaat.

Het chipset-stuurprogramma
van de fabrikant opnieuw
installeren.

Nieuwste service-pack
(versie 3 of hoger) op www.
microsoft.com downloaden
en installeren.

Programma en stuurpro-
gramma deinstalleren en
opnieuw installeren.

Receiver inschakelen.

Afstand reduceren of WLAN-
repeater gebruiken.

Controleer de volgende

instellingen:

— Netwerknaam (SSID)
juist?

— Netwerktype juist?

— Netwerkauthenticatie
juist?

— Gegevenscodering
juist?

— Netwerkcode juist
(grote/kleine letters)?
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Probleem

De verbinding met de receiver
is gemaakt, er is echter geen
toegang tot mappen of aange-
sloten apparaten.

Beperkte connectiviteit.

Via een "ad hoc" verbinding
kunnen geen gegevens wor-
den uitgewisseld.

Bij een "ad hoc"-verbinding
treden er soms storingen op.

Mogelijke oorzaak

Het gewenste element
(map, station, printer
of internetverbinding)
is niet vrijgegeven.

De netwerkcode is
onjuist.

Er is geen IP-adres
verstrekt.

Er is geen IP-adres
verstrekt.

netwerkcode, werk-
groep of "ad hoc"-net-
werknaam stemmen
niet overeen.

Kanaalnummers
stemmen niet over-
een.

Mogelijke frequen-
tiestorongen door
microgolven, DECT-
telefoons, Bluetooth-
apparaten of andere
zenders.

Oplossing

Het gewenste element voor
gemeenschappelijk gebruik
in het netwerk vrijgeven.
Informatie hieromtrent staat
vermeld in de help van het
besturingssysteem.

Netwerkcode controleren.

De automatische verstrek-
king van |IP-adressen is ge-
deactiveerd (DHCP-server).

De DHCP-server heeft de
automatische verstrekking
van het IP-adres nog niet

voltooid (dat kan een paar
minuten duren).

De instelling van het IP-
adres handmatig uitvoeren.

Zie "Beperkte connectiviteit":

Instellingen controleren.

Kanaalnummer juist instel-
len.

Ga naar een ander kanaal.

» Neem contact op met de productadvies afdeling van Hama, wanneer u
met de hier beschreven stappen het probleem niet kunt oplossen.
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Technische gegevens
USB-aansluiting

Ondersteunde
standaards

Ondersteunde
besturingssystemen
Frequentieband
Codering

Displays

Antenne

Afmeting (LxBxH)
Gewicht

Voeding

Omgevingstempera-
tuurbereik (werking)

Omgevingstempera-
tuurbereik (bewaring)

Luchtvochtigheid

USB versie 2.0 compatibel met USB versie 1.1

(lagere bitrate)

IEEE 802.11b (11 MBit/s)
IEEE 802.11g (54 MBit/s)
IEEE 802.11n (150 MBit/s)

Windows XP (SP3 of hoger)
Windows Vista (32- of 64-Bit-versie)
Windows 7 (32- of 64-Bit-versie)
MAC OS X 10.5.x/10.6.x

2,4 GHz

WPA/WPA2/WEP 64 en 128 Bit

1 LED (verbinding/activiteit)
geintegreerde antenne

56 x 18 x 6 mm

ca.7g

via USB; geen externe voeding noodzakelijk

0-40°C

-25-65°C

max. 95% (niet condenserend)

00053135



Bijlage @

Support- en contactinformatie

Bij defecte producten

Neem bij productreclamaties a.u.b. contact op met uw dealer of met
de productadvies-afdeling van Hama.

Internet/World Wide Web

Productondersteuning, nieuwe stuurprogramma’s of productinforma-
tie verkrijgt u op www.hama.com.

Support Hotline — Hama productadvies
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115
Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de

Opmerkingen bij de EG-conformiteitsverklaring

Hiermede verklaart Hama GmbH & Co. KG dat dit apparaat voldoet
aan de principiéle bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. De confor-
miteitsverklaring conform R&TTE richtlijn 99/5/EG vindt u op www.
hama.com.

Toepassingsbeperkingen

Het apparaat mag uitsluitend in gesloten ruimtes worden gebruikt!

430,
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(D) Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Altgeréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt der Gebrauchsanleitung oder

der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von
Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical
and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

® Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément & la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre d‘objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto”
présent sur le produit, son manuel d‘utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

® Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esté legalmente obligado

a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida Uil a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de
uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om
electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor
dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

(D Informazioni per protezione ambientale:

Dopo l'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla
legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o
nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Ymodei§n oxeTikd e Tnv mpooTacia mepiBdAlovrog:

Am6 T oTiypr ou n Eupwmaikry Odnyia 2002/96/EE kai 2006/66/EE evowpariwvetal oo €Bvikd dikaio 10xUouv Ta €§AG:

O1 nAeKTPIKEG KOl O NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KABWG Kail 01 pTratapieg dev EMTPETETAI val TIETIOUVTAI 0Ta oIKIakd amoppippara. O1 katavaAwtég
uTIoXPEOUVTAI OTTO TOV VOHO Va ETTIOTPEPOUV TIG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG KABWS Kal TIG umratapieg oo TéAog Tng {wiig Toug aTa
Onudaoia onpeia mepIGUANOYAG TIoU €xouv dnpioupynBei yI' autd To oKoTo 1 oTa anpeia TwAnong. Or Aetrropépeieg pubuiovtal aTn OXETIKA
vopoBeaia. To aUpBoAo Tavw aTo TTPOiGY, GTO £YXEIPIDIO XPAONG f} TN CUCKEUATTa TTAPATIEUTEI O AUTEG TIG BlaTagelg. Me v avakikAwan,
€TTAVAYPNTIKOTIOINGN TwV UAIKWY 1) JE GANEG HOPPEG XPNaILOTIOINGNG TIAAILY CUCKEUWY / MTTaTaPIWY GUVEICQEPETE ONUAVTIKG OTNV TTPOCTACTT
Tou TepIRGAAovTOG. ZTn Meppavia ioxUouv avioTolya ol TapaTdv KAVOVES aTTOPPIYNG CUNQUIVA LE TOV KAVOVIOUO Yia pTrartapieg Kal
OUOCWPEUTES.

(S) Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

EIN) Ympiristonsuojelua koskeva ohje:

Siita l&htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttddn kansallisessa lainsaadénndssa, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elekt-
roniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvisté yksityiskohdista
séadetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maérayksistad mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleen-
kaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkéytdlla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ympéristsmme
suojelussa.

996350 Version 1.5
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Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki

lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!

(H) Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idoponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai készillékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikddésképtelen elektromos és elektro-
nikus készillékek gydijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gydjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbdlum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoéan a felhasznalonak. A régi készilékek begyijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténé Ujra hasznositasa kézos hozzajarulas kornyezetlink védelméhez.

@ Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropské smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduiici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po
uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfi§lu§né zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

(SK) Ochrana zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu uréené. Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni
vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

® Nota em Protecgao Ambiental:

Apos a implementagao da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao ob-
rigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes
ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/bateri-
as, esta a fazer uma enorme contribuigéo para a protecgao do ambiente.

OxpaHa oKpyxatolen cpeabl:

C MoMeHTa nepexoia HaLoHanbHOro 3akoHoaaTenbCcTea Ha eBponeiickve HopmaTuebl 2002/96/EU 1 2006/66/EU aeicTBUTENBHO CreayioLLee:
OneKTpuyeckie v aNeKTPOHHbIe NpuBOpLI, a Takke 6aTapen 3anpeLLaeTcs yTUNM3NPOBaTh C 0BbIYHBIM MycOpoM. MoTpebUTENb, COrNAacHo 3aKoHy,
06s13aH YTUNU3NPOBATbL ANEKTPUECKUE 1 ANEKTPOHHbIE MPUBOPBI, a Takke Gatapey 1 akkyMynsTopbl NOCHE MX UCTIONb30BaHKS B CneupanbHo
npeaHasHaueHHbIX ANs 3TOro nyHkTax cbopa, Mbo B NyHKTax npopaxy. fletanbHas pernameHTaLus aTx TpeGoBaHui ocyluecTenseTcs
COOTBETCTBYIOLLM MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM. HeobxoanmocTb cobnioaeHns AaHHbIX NpeanucaHmi 0603HadaeTcs ocobbiM 3HaUKOM Ha
13[ennM, MHCTPYKLM NO SKCNMyaTaLum unm ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCNONb30BAHWN MaTepUanos Uiv Npu apyroi opme
yTunusauum GbiBLumx B ynoTpebneHm npubopos Bbl nomoraeTe oxpaHe okpyxatoLuei cpefibl. B cooTBETCTBUM C npeanm1caHusMm no obpaLyeHnio
¢ 6atapesmu, B 'epMaHy BbilLEHa3BaHHbIe HOPMATUBLI AEHCTBYIOT ANs yTURU3aLMu 6aTapei 1 akkyMynsTopos.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gegerli oldudu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢dpe atilmamalidir. Tuketiciler igin, artik galismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller,
kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla di-
zenlenmektedir. Uriin Gizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, gevre korumasina dnemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi
gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiiler igin de gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urméatoarele:

Aparatele electrice i electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice Si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre
legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, n instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementéri. Prin reciclarea, revalorifica-
rea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
il at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier il dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
bestemmelser vedr. dette fastlaegges af lovgivningen i det pageeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til
disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse
af miljget.

@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningssappelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til
a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer
angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med
resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.



Dieses Gerat darf in Frankreich nur in geschlossenen Raumen
verwendet werden!

Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich dieses Geréat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den Uib-
rigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Die Konformitétserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden
Sie unter www.hama.com

Ez a késziilék csak zart helyiségben miikddtetethetd Franciaors-
zagban!

AHama GmbH & Co. KG ezuton kijelenti, hogy a jelen készilék 6ssz-
hangban van az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kovetelményeivel és az
egyéb vonatkozo rendelkezésekkel. A 99/5/EK R&TTE iranyelv szerinti
megfeleléségi nyilatkozatot a www.hama.com cimen talalja meg.

In France this device is only to be operated indoors!

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that this device is in compli-
ance with the basic requirements and other relevant regulations of the
1999/5/EC guideline. You will find the declaration of conformity with
R&TTE directive 99/5/EC on the internet at www.hama.com

Toto zafizeni smi byt ve Francii provozovano jen v zuavienych
mistnostech!

Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, Ze tento pfistroj
odpovida zakladnim poZadavkdm a ostatnim relevantnim predpisim
smérnice 1999/5/ES. Prohlaseni o shodé podle smérmice R&TTE
99/5/ES najdete na internetovych strankach www.hama.com

L’utilisation en France de cet appareil est autorisée exclusivement
dans des locaux fermés.

La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est
conforme aux exigences de base et aux dispositions de la directive
1999/5/EC en vigueur. Vous trouverez la déclaration de conformité a
la directive R&TTE 99/5/CE sur www.hama.com

Toto ziriadenie smie byt vo Franctzsku prevadzkované len v uzav-
retych miestnostiach!

Spolo¢nost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje, Ze tento pristroj
zodpoveda zakladnym poziadavkam a ostatnym relevantnym usta-
noveniam Smernice 1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode podla smerice
R&TTE 99/5/ES si mdzete pozriet na adrese www.hama.com

En Francia este aparato solo puede utilizarse in espacios cerrados.
Mediante la presente, Hama GmbH &Co. KG declara que este
aparato cumple con los requisitos basicos y los demés reglamentos
relevantes de la directiva 1999/5/CE. La declaracion de conformidad
segun la directiva R&TTE 99/5/CE la encontrara en www.hama.com

Em Franga, este aparelho apenas pode ser utilizado em espagos
fechados!

AHama GmbH & Co. KG declara, deste modo, que este aparelho
respeita as exigéncias basicas e restantes requisitos relevantes da
directiva 1999/5/CE. Pode consultar a declaragéo de conformidade,
segundo a directiva R&TTE 99/5/CE, em www.hama.com

Dit toestel mag in Frankrijk alleen in droge en gesloten ruimtes
gebruikt worden!

Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG, dat dit apparaat voldoet
aan de vereisten en de overige relevante voorschriften van de richtlijn
1999/5/EG. De verklaring van overeenstemming conform de R&TTE-
richtlijn 99/5/EG vindt u op internet onder www.hama.com

Bo ®paHuyu akcnnyaTaLus U3aenusi paspeLlaeTcs TONbKO B CYXuX,
3aKpbITBIX MOMeLLeHHsix!

Komnahust Hama GmbH & Co. KG HacTosium noaTeepxaaer,

4TO [JaHHOE U3AEeNHe MOMHOCTBI0 COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpeGoBaHUAM, & TakKe Npean1CaHSIM 1 MONOXEHUAM HOPMaTUBOB
1999/5/EG. 3asiBnenure o cOOTBETCTBUM TOBapa Hopmam R&TTE 99/5/
EG cm. Ha BeGyane www.hama.com

In Francia, questo apparechio puo essere utilizzato soltanto in locali
chiusi!

Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa i
requisiti fondamentali ed & conforme alle norme vigenti della direttiva
1999/5/CE. La dichiarazione di conformita secondo la direttiva R&TTE
99/5/CE ¢ disponibile sul sito www.hama.com

Bu cihaz sadece Fransa'da kuru ve kapall mekanlarda calistirimalidir!
Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/EC Direktifi'nin ilgili
talimatlarina ve bu direktif tarafindan istenen kosullara uygunlugunu
beyan eder. R&TTE Direktifi 99/5/EC’ye gsre uygunluk beyant igin
www.hama.com adresine bakiniz.

2 Fahkia aut n cuokeur emTpémeral va Aeitoupyei povo o€
KAEIOTOUG XWPOUG.

H eraipia Hama GmbH & Co. KG dnAwvel Trwg n guokeun auti
eKTTANPWVEI TIG BATIKEG ATTQITATEIG Kall TIG AOITIEG OXETIKEG BIATALEIG
g 0dnyiag 1999/5/EK Tn dfAwan cuppdpewang oUpewva Pe TNV
odnyia R&TTE 99/5/EK 6a 1 Bpeite o S1elBuvan www.hama.com

Acest aparat poate fi utilizat in Franpa numai in incéperi inchise!
Hama GmbH & Co. KG, declara prin prezenta ca acest aparat este in
conformitate cu cerintele esentiale si celelalte hotarari relevante ale
Directivei 1999/5/EC. Declaratia de conformitate conform Directivei
R&TTE 99/5/EC o gasiti in Internet la www.hama.com

| Frankrike far den har apparaten bara anvéndas inomhus!

Hama GmbH & Co. KG forsakrar harmed att den har apparaten
dverensstammer med de grundldggande kraven och évriga relevanta
bestammelser i direktivet 1999/5/EG. Férsakran om dverensstémmel-
se enligt R&TTE-direktivet 99/5/EG hittar du pa www.hama.com

Denne anordning kan bruges i Frankrig kun i lukkede rum!

Hama GmbH & Co. KG erklaerer hermed, at dette apparat er i
overensstemmelse med de grundlaeggende krav og de ovrige,
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF. Overensstemmelseser-
kleeringen i henhold il direktivet om radio og teleterminaludstyr 99/5/
EF kan du finde pa www.hama.com

Laitetta saa Ranskassa kayttaa vain suljetuissa tiloissa!

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, etté tama laite on direktiivin
1999/5/EY perusvaatimusten ja muiden oleellisten s&annésten mukai-
nen. Radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus |6ytyy osoitteesta www.hama.com

™

| Frankrike far dette apparatet kun brukes i lukkede rom!

Med dette erkleerer Hama GmbH & Co. KG at dette apparatet er i
overensstemmelse med grunnleggende krav og relevante bestemmel-
ser i direktiv 1999/5/EF. Du finner samsvarserklzeringen i henhold til
R&TTE-direktiv 99/5/EF under www.hama.com

Urzadzenia mozna we Francji uzytkowac tylko w zamknietych pomieszczeniach!
Hama GmbH & Co. KG o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie to speinia podstawowe wymagania i pozostate wtasciwe postanowienia dyrektywy
1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci wg dyrektywy 99/5WE dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych dostepna jest na stronie www.hama.com

Hama GmbH & Co KG
D-86651 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies

Errors and omissions excepted, and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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